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ILLVSTRISSIMI COMITES,
DOMINI CLEMENTISSIMI,

LLVSTRISSIMIS NOMINIBVS
VES TRIS audeo Diſſerta-
tionem ex antiquitate Iu-

anitionemipſius deſignanti-
bus, tanquam ſpecimen exercitii mei
Academici, conſecraree. Quam ad
rem non temeritas alioua me exſtimu-
lauit, ſed pietas, qua VEs TRAE Cle-
mentiæ prægnantisfimis de cauſſis
obſtrictus ſum. VOS namque, ILLv-
STRISSIMI COMITES, ſummus rerum Ar-

biter



hiter Dominos, quaſi Deos terre-
ſtres patriæ meæ dedit: iure igitur pot-
eſtis, vt Deus ipſe quondam a popu-
lo ſuo animalium frugumque primiti-
as, ſic ſtudiorum meorum primosa me
fructus poſtulare. Accedit alia ratio,
quæ me ſingulariter mouit, plurimo-
rum videlicet maximorumque bene-
ficiorum VESTRORVM recordatio qui
bus rion modo paternam familiam ſedc b]

me quov; inprirmis mirum in modum
ornauiſtis: quæ vt deuotisſima ac ſub-
iectisſima mente ſemper æſtimaui, ſic
deliberanti, quomodo animum tor
Clementiæ documentis obſtrictum
declarare publice poſlem, commodior
nulla viſa eſt, quam ſi præſentem hanc
lucubrationem VoBis, ILLVSTRISSIMI
ComuEs. dicarem: Accipite igitur,
quod offero, ierena fronte vt ab an

I-mo denotiſimo proſęẽtum, mole qui-

dem
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dem exigum ac tenue, argumenti
tamen ratione vt ſpero) nonomnino:
ſpernendum, Deus autem VOS, ILLv-
sTRISSIMI COMITES, ſeruet quam diu-
tisſime, adaugeat corporis animique
vires, ac benedicat VoBis benedictio-
nibus cæli deſuper, benedictioni-
bus abysſi iacentis infra, vt incremen-
ta Douvs inclyta VESTRA Capiat ſem-
per ſplendidioral Quod vouet,

ILLVSTRISSMI ET CLEMENT. COMITES,
ILLVSTRISSIMORVM NOMINVM VESTRORVM.

diuotisſimus ſubielt iſimumue clien
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Zdvo vVig. l
Rux Chriſi fuit quidem Iudæis iam olim hbodie-

C ſtriptis illorum Præclara pafſionibusnum abominationi I. Nibilominus vero reſtant in

ne Meſſiæ teſtimonia, ceu priſca purioris Theologiæ veſti-
gia, quale vnum adfertur ex lalkut Il, Scopus noſter eſt,
talia de Nominibus Chriſti collecta dar? Ill. adeoque de hu-
mili eius ortu conditione allegantur illuſtrantur nomi-
ha Ramus tener, Humijlis arbor, Arbor arida, Ex.
17.22. 24. 5. IV. Filius Lapſorum, iuius nominis occaſio ora-
culum Amos.9, 11i àliter ſentiente licet R. Dauid Cohen de
Lara, quaſi alluderet ad Dau, 5, i3. 5. 7- Minimus
Iudæ, ex Targ. Gen. 49, 10. quod confertur cum Matth. ii,
S. VI. De paupertate eius citatur Miſer ſiu Adflictus, æ l
Zach.9, 9. S. VlI, quod quomodo Iudæi cum Dan. 7, i3. conci-
liare tentent, commonſtratur viI, De Paſſionibus eius te- 4
ſtantur nomina, Saluandus Zach. 5, 9, quod paſſiue explica-
ms ſec. grammaticam IX. Contemtus, Flaccidiſſimus
virorum. Vir dolorum, Notus morbo, A quo facies occul-
tatur, Adfectus plaga, Percuſſus a Deo, Adflictus ex J&

i53.5. x. e quibus ſpeciatim conſideratur Adfectus Plaga 5.xI.
iPorro Vermis, Probrum mortalium, Hominum contem-

tisſimus, ex ſſi22, 7.5. xrſ. Lapis ab Architectis reiectus
Pſ. us, 22.0. Xll. quod ex Rimchio vltevius declaratur xIv. l
Lapis offerijonis petrà ſeadali 5/æ æ i. xV. Filius i

jIoſephi vel Ephraãirm x?i. quo
tinere poſſit truttationem, oſtendi

d quomodo ad noſtram per-

tur xXVII,

5. 1. i
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r 4: I.Ruxæ Chriſti abominationi eſt noſtri temporis Iu-
dæis. Seruant nimirum maiorum ſuorum in-
dolem, ab Eſaia luculenter expreſſam, cumcap-
LIII. inter alia ſic loquentes inducuntur: Neque

forma aut decus ei erat, vt ipſum àſpectaremus, neque ſpecies,
vt deſideraremus. Nec enimalia de MESSIA mente con-
cipiunt, quam quæ ſplendida ſunt, quæ magnifica, quæ
gloriæ plena. Humilitatem igitur noſtri Ieſu, ſecun-
dum quam in forma ſerui apparuit, aſpernati iam olim
ſunt, aſpernantur etiam nunc quia quæ de Meſſia ſuo
præſumunt, ea in Seruatore noſtro maiores deſidera-
runt, deſiderant poſteri. Adeoque qui ię àęæσhu-
mano generi datus fuit, is ipſorummet culpa miſeris,
proh dolor petra ſcandali lapis offenſionis exſtitit.

Nam uel rvile velQ contant?. 2. Nihilominus ſcripta Iudæorum, inprimis an-
trd n verilalis neoslo tiquiora, voluentibus ea ſubinde loca occurrunt, quibus
idil; ut ?-sat5ts. I1. egregia veritatis teſtimonia- de voluntaria Chriſti exina-
Vealorne iftinguer m iier nitione ac paſſionibus, hominum cauſſa ſuſceptis, conti-

r, Laliros nentur. Ex multis vnum tantummodo, idque illuſtrius;
vuidu-; unlipi exemplum dabimus.. In Ialtut Schimeoni uper Eſaian
recenliorrf, 56. col. 3,4. dicitur Deus pactum iniiſe cum Meſſia,
nè au” quum ipſum crearet. Id pactum ita habet: Dixit ei Des
eelalo uepii henedictus. peccata borum, qui apud te ſunt reconditi, cogent
alum te ferreum ſubire iugum, ſimilemque facient viinlo, cuius ocu-

li caligant, atque iugo iſto ſpititum tuum ſuffotabunt, pro-
pter peecata eorumgem futurum æſi, ut lingua tuq palato tuò
adbareat adquieſcisne buic conditioni? Refpondit Meſſias
Deò benediclo  Mundi arbiter, forte multosanmos durabit iſt-

bãt
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3) 5(bac adſictio Cui Deus benedictus, per vitam tuam, inquit,

per vitam capitis tui, hebdomadem ſuper te decreui
(cf. Dan. 24. ſeqq.): quod ſi anima tua renuat, confeſtim
vs extrudami. Reſpondit ei Meſſias: Arbiter mundi, cum
gaudio latitia cordis mei istbac in me ſuſcipro b 4ui

 adem conditione, vt nec vnus ex Iſraele pereat, at que vt
ſvlum viuentes in diebus meis ſaluentur, ſeà hi, qui iam
diti fuerint in pulu

ere; neque ſolum ſaluentur mortui in die-bus meis, ſed ipſi, qui mortui fuerint, inde

primi ac deinceps; neque hi tantum, ſed fœrus abortiui;
negue abortiui tantum, ſed quoscunque decreuiſti creare,
nondumque exſiſtunt. Sic tibi aſtipulor: bac conditione

ſuſcipio, Dixerunt Rabbini: Ila hebdomade, qua Meſſias
ſilius Dauidis veniet ;2rabes ferreas adferent collo ipſius im
ponendas, donec staturæ eius incurvetur ipſeque clamabit &8
ſiebit, ita vt vox cius in cælum adſcendat. Dicet Deo Mun-
di arbiter, quanta eſt vis mea? quantus ſpiritus meus atque
Ipiraculum? qualia membra meà annon ego caro ſanguis
(homo cadiuus) ſum? Propter iſtam horamploranit Dauid,
ac dixit PI. XXII. Exaruit ſicut tesla vis mea. Tantum
pro ſcopo noſtro ſufficiat? Qui plura huius generis co-
gnoſcere avet; adeat R-ymundi Martini Pugionem fidei
paſſim, Eſuræ Edæarai Conſenum Antiquitatis Iudaicæ

b
D. I feqq. Aæaronis Murgalithæ Tractatum de P ſſ

|a Ion-us Chriſti. Quis vero neget, reliquias has eſſe, vel, i
magis lubet, rudera veſtigia priſcæ eiusque purioris
de Chriſto Fhealæamæ ſndæiæ N../

 ſit
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tumta

nt—tim——— æmatVv——— LEEt;ter ex Rabbmorum monumentis colligenda, collecta ſo-
licite conſeruanda, velut tabulæ ex naufragio, aut velu-
ti vniones rupto filo ſparſi ac per quisquilias diffuſi.

 3. Ad hunc igitur finem in præſenti tendunt co-
namina noſtra, inſtituto tamen paulo ſpecialiori, Biblica.
videlicet attingimus quidem, ea tamen non aliter tracta-
mus, niſi in quantum Rabbinicis teſtimoniis ſtipata inue-
nimus. Neque vero animus eſt, quidquid qualicunque
modo de exinanitione Chriſti docent Rabbini, collectum
dare, ſed nomina tantum, quibus Meſſiam propter hanc
exinanitionem ipſius nuncuparunt.

5. 4. Ac de humili quidem ortu conditione Meſſiæ
poſſemus hic complura proferre nominã, cum ex ſacris,
tum ex Rabbinicis ſcriptis, niſi hanc operam iam occu-
paſemus, cum Nomina Chriſti, humanam ipſius natu-
ram deſignantia, expoſuimus. Vnum alterumque nobis
in præſenti ſufficiet. Et primò quidem loco allegamus
Ez. XVli, 22. vhi Deus, Ranmum tenum,. inquit, decer-
pam atque plantabo v. 23. fiet, à cedrus magnifica.
Quemadmodum enim eœ]drus magnificà Chriſtum in ſta-
tu exaltationis figurat, ſic ex aduerſo rener ramus eun-
dem in ſtaru exinanitionis pingirt. Quod vero. de Meſſia
hic ſermo ſit, teſtis eſt æ. Salomo, qui initiim huius com-
matis ita explicat: Accipiam ego VD?  nN Regem MES-
SIAM Teſtis eſt quoque Aabærbanel, qui ouum inter-
pretes iſtam promiſſionem deZorobabele explicare notaſ-
ſet, hanc ſubiungit ſæixœiIen: Dura, inquit, bæc mibi ſinten-
tia videtur, quia Zorobabel non regnauit Hieroſolymis. Ita-
que colligo, vaticinium hoc non ad Zorobabilim, neque ad

tempus



8)7ttmpus tecundi Templi (oquitur de aduentu Meſſiæ ex hy-a

potheſi Iudaica) ſea aàd futurum pertinere, ER E
na rnE2 ad Regem Meſiam, quem cito reuelari cupi-
mus. Ibidem v. 24. pergit Ezechiel verbis Iehouæ: Co-
gnoſcent omnes arbores agri, quod ego Ieboua humiliauerim
arborem altam, exaltauerim e contrario humilem; arefe-
eerim arborem viridem, virere fecerim aridamm In quO
vaticinio Humilis arbor aridayue Meſſiam denuo in ſtatu
exinanitionis deſignat, ſicut ex oppoſitò 4lea virens ſu-
miliam Dauidicam, mundani gloria regni ſuperbientem.
Id quod nexus cum antecẽedentibus ſatis ſuperque euin-
citt. Addimus tamen Rabbinicum teſtimonium ex D.
Kimehiv, qui licet ad Zorobabelem hoc dictum imperti-
nenter detorqueqãt, faterer tamen, æſe inter ſuos, ꝗui con-
textum huvic exgnuint &Bn bY die MESSIA, hanc quo-
quv videri mentem Ionathæ, Paruphraſtæ Chaldaici, eſe.

5. 5. Huc nobis pertinere videtur conſimile M ſ
cſiæ nomen Filius lagſerum. Nimirum in Tr, ẽ c negineeſts leon

Talm. Sanbedrin c. X. f, 96. b. fertur æ Nachman ex(; V
ro srnanem /5 eniam iu bræ

ain nò (1sai& Oe s9a /4
h

Raf quæſiuiſſe: 53 8 ”N L 3σ ò Numyuid
fando accepiſti, quando venturus ſit FILIVS lapſerum? Cui
bic, n3 2 m Quem inquit, indigitas Filium lapſerum?
llle, MESSIAM, inquit. Nempe illum (p) R f
la rgit a) Filiumpſeruin nintupas Sant quidem; inquit R. Nachman,
NEE  AB® ”NE=SsSæ FIm 2)1 26]D,, idque
ideò, guoniam ſeriptum æſt Amoss; ll. æo die erigam rugn-
vium Dauidis collagtum Adburer, nominis occcaſionem
fuiſſe orãtuhim ĩſidæAmoſ de Meſſia: ſed quid proprie
ſigniicèt, ſ noræquò planum. eſt.: Ràymundus Martini

m

itt Vill m vloug nolaa
Vãivn al ram na,n a

pridem mp rte. f st-.
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*?)8 Hn Pug. Fid. ſ. 672. Filium cadiuum reddidit; Friſchmuthus
vero in Diſp. Eli Eli lama ſabactani c. I.§. 6. Miſerum ca-
ducum interpretatus eſtt Noſtram verſionem ſic expla-
namus. Erant Dauidis poſteri inde a Babylonica capti-
vitate n) cadentes; lapſi; Meſſias igitur, qui ex his ortum
habiturus erat xærẽ æãęææ, eſt \5  Filius lapſorum, hoc
eſt, tenui ac inope familia natuss, Tacendum vero non
eſt, eſſe inter Indæos, qui hanc appellationem ita inter-
pretantur, vt maieſtatem Meſſiæ potius, quam humili-
atem ſignett. Nam R. Dauid Coben de Lara (citante Cl.

Beckio in Notis ad Targum i. Par. 3, 24. f. 54.) in Lexico
ſuo Kether Kebynna fol. 27. a. lin. 46. hæc habet: 82
nh;” nòv n E=:3 ò  nrupn (Ję ymmp)
Ly UP ID P E50 5 Nn h bn mmmæ
NIN 528 25 Nο© 5 5” ”m(aĩ) nmanæu nm nv
Bar Nepheli (quod in Tr, Sanhedrin f. 62. occurrit) vocatur,
Meſſias, quoniam eriget tugnrium Dauidis n"-n collapſum

c. Ego vero arbitror, ũ. eſſe vocem Grasam ii7a.
quæ nubes ſignificat; ita crgo Meas appellatur ſecundum id-
quod ſcriptum eſt Dun713. 5corcumnubibus cæli fcut Filius

m

EP

Iã

hominis venita &ſ. Mæ. I4, 62.
,lcl Nemina huma.8. 6. Eiusdem ſortis fere eſt illud mæE- 35
n nm ele;a; nãtm deſqu Minimus filiorum ludæ, quo Meſſiarm deſcribit ſonathas in

rerliuer porins, 7æ test]lim;ſhaldaica paraphraſi ad Gen. 49, 10. cum verba doue?
T

si

ũE

ſ

Nstis ims 20.a sis u Buxtorsii in Lex. Talmud. ſb voce mun col. 1269. exi-

V hiret, im ſ meate ſut.a eniat Schilo, ita interpretatur NOnR N55 arqm;
nũ n mh nbn Aemolog; 2D Wt Vsque dum veniat Rex Meqſiuas, Muor vel Mini-
r am; ſe. jan explican/ r0naujmus filiorum eius, ſc. Iudæ. Equidem nota eſt coniectura

E  ã
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A

giul. u8, s. talm. 540 -mbva- malur-, 4 lat.. L lus neiluæ; exlvacla dinis

iti blli r  ãlinitbvari ll (ui L 7 ſꝗl ſ on ſ Vabluti Aeltm Plein erus Drereol. finl. æſ AL.L n. næ A
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'M EEEæ uſtis lin bim” ſdomens ſV Guin ſran Avaſles A t/rarylbe ider verdil Vlius eius m” tinm nn

 æly n naraus i” Ltiat; ſqunntum I ſæ altr?: drac laltien? iæòm 4 æl
ir Mivnins ſtierum reus, juæt copſtructia hiper lultuu fæil, oi

au
harnæ dn a pitattos X. V c.u- ta5ẽ u, n-ſ5) ti”? idb Je dedua putal b L uuie inibds in

a ui jda ua humana. r I u /u.à4Namierim mvia (ſultanm àud ”-v3 Yeul 6 piler
rVaa3
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BEI& loſi quidem armmiulem ſisi.dinis contentum forte quod nh2& ſrcundina ſono conu- ſl e erimy licadio an  lov
a Ihiepi æ 7”n, n riu vanit cum nomine scbil. Verum eſt admodum veroſũ- æ apAima tatu;

mile, vlterius reſpici ad voluntariam Chriſti humilitatem, ær. prætasda ſt: 84...
qua ſe ita demiſit, vt infimo eſſe loco elegerit Eſa. 50, I4

i Aom li VilCognarum eſt W  Paruu: adeoque conferri poteſt h du iſy ma- l
PſL63", 28.  22 vV lbi Beniamin Paruus domi-
natur eis; præſertim cum alibi demonſtrandum ſit, Benia--æ ælnerem lucil ;nes
minem Iudæis Meſſiam vocitari. Sic idem Paraphraſtes ſe eraa ſyeci- leit

r --5r5r-cum Tarę. Hierall vririæ :ſ*tl. n/Aamina Nha- V,
 s11 V?EV h6? n-5 ſicur minunt, qlt est inter uel  naus.s. 741- rillos. Certe Chriſtus ipſein N. T, ſe nominat ò uiæęc ẽ-405 itN5ræ- 5,

evv 5] Burirela nh segr, Minorem in regno calorum,
u

ſiiſ

eſſe pauperem ilum virum, de gua parabola Coh. 9, Is. 16. dde-, cæmmm stoent em
Matrh. I1, II. coll. Vã.  Nèque a ratione eſt alienum, hunc regni

ũllllã j

qui, licet nemini æſtimatus fuiſſet, tamen res magnas in loanse, quel
humilitate ac paupertate ſua geſſit, coll. 2. Cor. I2, 9. Quod
igitur Hebræi in Bræſchi?h Rabba f. 8.b. ex Gen. 48, i4. de V”4 Seripham i l

NQuid ſignificat illud Nomen Paruus? quod paruum ſe ipſe vl unit; loeis, n Vãil I
Ephraimo aiunt, VEOV N 25™D nn” 3 Nn n an græala. apſiselar

I

fecerit in neootiis ſuis; id multo magis in Chriſtum qua-  tur vaetur à iupãæ
drat, qui ſe de ſummo demiſit ad imum: ſicut ibidemargu- ſſ ũ  suiid-,
mentantur, Quod ſiparuus cum paruumſſ' ſ

ege itin uis actio-  vo lo ;4  enutvæ m parnibus, Primogenitus fieri meruit, R VWD FG bqq lito Parati-lſ
nœ2 ”ꝑ ?R h ."u quanto ra is: Ie?g ugi ur magnus, ſc a a. s,. boparuum ſe geſſerit. Et quod R. &<echai Comm., in Leg. ſ. -u he vli de h
I84. b. viris iuſtis cognomen Par- r nJORR  18”? haũ Ioc forum a erit ]opn 2py, 47aelun æ 

lo us aruus, Samue Paruus, Da' ?li; v 1uo uvid Paruus; id eminentiori ratione de Meſſia verum eſt, 7 hium 428
qui peculiari ſenſufuit Minime.. EEEEEG

1027 l9s?? B v,a vrp. V,contus (ritom, S. 7, ſer opãtu tyi æ; vat-
l 7cI 32 i4 nidss G7N I20 V§n$ vIn  734~fa4

r/ riv-ri ini raviam 2am.--nma mmrudal 2ælius inexkaptnn eL ea ænr I4 re  Suz -le rn-

l

r u. bf, vciſi eæſ.
m a
exil, ul ittarnm edã ,inine  rygre e les in fuet-r ꝗ A amæen eœr  s 4

vLæ] c IV r-r P- ull P a iſã

rcræur  d ”lu8 Lãlti

r|umum;;rordar r latr 5
J"

t hasrsia r g&ræræ. Luaprqpler m thcormilade, Mrao æl7ia ablt
ly

A
lg. cupinlieqel er opraahiem lodcoru; J q lre

hi
n, r li

l .vim pulaliz Vi eſt niaitom”ń ma r Vã

Vl ã
n I4 i vegno,t ganquam verlha rham e&xtra mimẽ/is cupi-ntbir, lfanum pheberenl, bnſiim v minov ſ ater70 ſe ni ar;m;

Ur vLan.:Aemini, adt. ul tre 7. c dieipubs Deœe: biir.nòa- or mav.t
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Vãitn/ LilVã li s ruprah lar veyæ neaAMs rrHO ?Vern xarxXx- direiæv conc  /efr7ira v-4. ro”nn?? IV/ æ M
Vi

Jua Vi 4rbunc mosim so voſta bs lol-1,15  Zmibæ 1. 1 ca hams, tpoer
strer, dm n5& i lni l7. Quantum ad paupertatem atque miſerias Meſ-l iem u. ea &i ſiæ, u5 ſen MISER adpellatur Zach. IX, 9. Ecce, inquit
Femer ir ltęſates, Rex veniet, iuflus atque ſaluatus ille eſt,  MI-

lds u5 à Jicæ en Nneros, o1 7-& erna SLR, aſinoque pullo aſinino vectus. Vbi ante omnia ob-
ſeruamus propriam, veram præcipuam huius nominisvn qpœ dia5 ra Adtb ”9nificationem. R. Salomo D. Kimehi illud exponuntll id 30. æl Ieſ 3,30-

j Li55. Geeivor A àvguta- cum Paraphraſta Chaldaico per ſ?y manſuetum, mitem?
'Znd æ cduẽ0 4 quæ vero ſignificatio licet conſeauens ſit, h. l. includa-

&ac liniũbie sulen æ3, tur, coll, alleæatione Matth, xxs. i3è,  Buœirevs o boxe-

uen; guiain ſer'pturò mostu l o;ræ cabs 1 propbrie tamen non competit, ſedã

i ains vz uæ? nſor Z cognato vu;. Id quod ex omnium exemplorum indu-
li mel land.- oerenk; ctione ſacilè demonſtratu foret. Potius vti Meſſias Eſa.

53, 4. ab eodem themate vocatur nayn &v.7 n 4ãſi-i ſ nlær neirb ctlus; ita noſtrum ,p rectius exponitur Adſiictus, inops,

xaim??y olbãdeæ loco, Miſer. Et hoc pacto declaratur in laltut Schimeoni Part.
umihiv  pied V in quæ IL1.87. a. vbi Elias R. Ioſuæ filio Leni, de ſigno Meſſiæ per-
ſt. Viese. ẽ leca gqnun-' contanti, legitur reſpondiſe: Bæ BV Pã 2;
u n77 Xrl- por alleliſriim Sedet inter adſlictos, qui portant morbos. EX quo ſimul pa-

um neminem, niſi MESSIAM. HOC veroegregie confir-

 ætbere, a 72om B 277 tet, quod ſecundo obſeruamus, eſſe hunc uy 4àſictum ali-5

Tum; a.-

P mat R. Salomo in Comm. ad h. L. Nqbx 7mrmsb uaxr N
ni ne/? n hy Non poteſt hoc, inquit, de vllo alio, 72am
ſII

ſ

i

al de Meſſia, explicari. Idemque ad illud Eſ. XXVI, 6. Pe-
H des 09 pauperis adnotat: 25:7 1ã v; Ps?n tnrn L Hic Pauper eſt Rex Meſſias, de quo dicitur in La-

ur
charia: Pauper inſidens aino. Pariter D. Kimehi vniuer-

t ſia, Et in Midraſth Cobeleth ſ. 15. d. àit æ. Barachias ex ſen-
n ſam hanc ſectionem exponit muP? B Lv àè ~Rege Meſ-

va
tentia R, lſaaci: INu ?ònE n  uR hæno
ææ ſnlræ ve ro Vola- Lvæper Sr Ja.a3- 1uan, ON
Tm elen vo mea us ab Arabe ixxr- rernæ læ bumiò-.
ans ſeſe conuerſim teerit Clerum Lvinlords V. ſubiude al,
legarusl ru Z liam t.om cimm a loxl Hebvaiæo diſires aul.

-i
vu-5 lt. 40,. bi rm arn, Nebr. 10, 5- x nepvit

ꝑr3 ena9, 5. il stael ſroer gle o””R, Pels. u, i. n”
xr 5 558æ 25. -24. 8 an æ, M-t-2.i v æ iſſlc Videt:7] vem iviam niagg cim æsb4

ili rasy -m et virbelem r lyvilisu Se mæ3; ave byaluer. ntd s

NIl
7Jitm erilbæas re; peæ ſeslim cum vix fſue Aenſone fula,
vim saed, Vy leetum aliter eilaſeul alæ erl m Iæx.
verſio nr genlet oſi vecæ; le eradl h

-um
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poſterior (Meſſias) analogiam habet cum priori Moſe): QLuid
enim ſiribitur de priori? Sumſit Moſes vxorem filiosque ſu-
os, aſino vexit for EX, IV, 20. Sic de Redemtore poſteriori
dicitur Aaftictus inſidens aſino. Denique in Midraſeb
Tillim f. 47. a ad verba illa Pſ. XC, I5. Exbilara nos ſecun-
dura dies \a?3, quibus nos adflixisti, notant Rabbini, nm-
BR ſecundum dies MESSIAE, cum ſcholio ſubiecto:
 ”m) mh BꝑPE v à5π  nvm; urRr» u-m;L5 Aluãitur in hac expoſicione Verbi Adflixiſti nos, a4 lo-
cum Zacharia, Adflictus inſidens aſino: quaſi diceret, ſccun-
dum dies 3 ſeu Adſicti noſtri.

5. 8. Sed dumad hoc Nomen antiquitatis teſtimo-
nia allegamus, intactas vix poſſumus relinquere difficul-
tates, quibus ludæi ſe ipſos inuoluunt in conciliandis Scri-
nturæ locis, Meſſiæ aduentum modo vt humilem deſcri-
bentibus, modo vt glorioſum atque illuſtrem. In Tra-
ctatu Talm. sanbedrin c XI f o) a ferunt rſ..

5. a. 1cI LInſA.Leui dixiſſe: 2:97 N O2N00Nm5; D ꝑ
-r n---

ce cum nubibus cali veniebat inſtar
Et tamen (quod huic contraria-

tur fored r j:7 v  J Cixum Pauperemaſino? Videlicet, ſimeruerint Ifraelitæ, ſancte piey
qO, beniet Meſſias cum nubibus tæli; ſin

ſurus r ld namnp rn rar l3 æ ro a-  v ſ 1-ui aſino. Eamdem cantilenam repetit Ialtut Schimeo-
ni Part. Il. ſ. 155. d. D. Kimehi in Comment. ad Eſa. 59,
Hac vęro conciliatione, quia in Scripturis S. fundamen-

B 2 tum



tum nullum habet, nodus non tam eſoluitur, quam ſe-
catur. Alia igitur via, quanquam æque infelici, incedit

l R. Saadias in Comm. ad Dan. 7, 3 Nam vbi illum cum

lill
nubibus aduentantem MESSIaM eſſe profeſſus fuerat,
obiicit ipſe ſibi: eR y 255: 5; ur omm ”b;m;m

li

3il 2 On(O»L

Nonne vero ſcriptum eſt de Mes ſia, pauperem illum fore ſeſſi-
rumque aſino Ac pugnam hanc apparentem ita concilia-
re conatur? ſNa 59W h jã ”b D mIa D ”qæ
DN-D DF Dn 25 DY F'ſ RD5 u5 DV 2nò Wæ
NGD 55S Rãm In]m nban 2v Dnun Nã-
u2 5Vi3 N Nimirum apud Zachariam ſenſus eſl, fore,
vt humiliter veniat, non elate ſuper equis: nubes vero, qua-
rum Daniel mentionem facit, ſunt copia cæleſtes Angelorum;

hac erit maiestus, quam Creator Meſſia dabit ec, Qua-
Propter magnitudinis deſeriptio uon proprie, ſed tropice in-
telligenda eſt. Peceat vero contra genuinam Zachariæ

mentem: cf. enim quæ s. ſ. de vera vocis v ſignificatio-
Tne diſſertauimus. Porro Iudaicæ vertiginis documen-

tum hoc eſt, quod 4, Eſ7a in Comm, ad Zach. 9. ſcri-
bit:  5? ſTD PDN U nò 3hnRn? D5v|nn
ON I2 5n N°ũ  11 run Interpretes hic diſſentiunt:

lunt enim qui Regem hunc æſſerunt efe Meqſiam filium Daui-

l

dis; alii vero, Mesſiam filium Ioſephi, Cf, a nobis dicenda
16.I6. Quanto facilius vero iæmòæàiiar Seripturæ ſol-

viſſent, ſi cum Chriſtianis vtrobique vnius ouidem Meſſiæ
aduentum, ſed tempore qualitate diuerſum, intellexiſ-
ſent, videlicet primum eumque humilem apud Zacha-
riam, alterum vero eumque glorioſum apud Danielem
Prophetam?

5 9.

 m



dx) 3(æS. 9. Idem Zacharias l. c. Meſũam vocat 0 Sal-
vatum vel Saluandum: cuius Nominis ratio ab eo, quod
modo explicanimus, haud multum diſſidet. Nam licet
vix dubium ſit, quin illud y&. ſaluandus conſequenter
etiam Actinvum »wn saluator includat, quia Chriſtus,
dum e paſſionibus ac morte ſaluatus jpſe eſt, omnibus
quoque, qui ipſi obtemperant, cauſſa ſalutis æternæ ex-
ſtitit Hebr, V, 7. 9. attamen, ſi Grammaticæ ratio haben-
da, paſſiua vox reſpectum quam maxime habet ad vo-
luntariam Chriſti exinanitionem, hoc eſt, ad paſſiones
atque miſerias, ex quibus eripiendus ipſe erat, ſi ſeruare
alios velle. Bella eſt Rabbinorum de hoc ſimilibusue
Paſſiuis obſeruatio in Inltut Schimeoni P. Il. f. ꝗ7. a. Dixit
enim illic R. Albo nq;n æ°; Et rua (o Deus
vel Meſſa) noſtra eſt redemtio, h. e. tibi ac nobis ſaluti
fuit. Id verovt magis perſpicuum fiat, pergit ibidem æ.
Barachias ſacerdos: 33-m ?E ã IND  0D B M-
2T 'R »’rm;yσu P» ò Nò; nn nhu-yYOR NN ND Enl quid ſtriptum e5t, Exulia valde Filia
Sionis iubila Ieruſalem; ecce Rex tuus veniet tibi iuslus
ſaluatus, Saluans (vti videbarur ſcribendum) bic non
Iribitur, ſed ſaluatus vel ſaluandus.
31: 10. Quantum ad pasfiones Chriſti, quas EP? J”-
vel nu”r ũar Hebræi vocant, varia illæ nomina dede-
runt Meſſiæ, quæ vero viæ vllibi ex oreſſiora aut magis cu-
mulata cernere licet, quam Eſ, L Ill. Vocatur enim v. 3,
n Contemtus, mmVON 0 flaccidisſimus virorum, R
NanDD Vir dolorum,  Netus morbo, D2B D 4
quo facies occultatur; v. 4. V0 Plaga adfectus, næ non

B

3 Percuſ-

c ſSiæ 17d L7l bia ſur- Valæ.
vel ſulualæ- Nan. EVæVEE
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5) 40%Percuſſus a Deo, Mavn Adſictus. Meſſiam vero hunc eſſe,
qui ſic deſcribitur, id operæ pretium eſt, vt ex Iudaicis
monumentis antiquitate curatius indagetur: præſer-
tim cum recentiores Hebræi id agant plerique, vt vatici-
nium hoc pulcherrimum ad alium quemuis potius de-
torqueant, quam vt de Chriſto id agere fateantur. Enim
vero præclare R. Moſes Alſebech in Comm. n ò  r”;
1Punn n y Dm°;m InN E/]e Rabbini noſtri
felicis memoriæ, ore vno ſtatuerunt per traditionem a ma-
ioribus acceperunt, quod de Rege Mesſia Vates loquatur.
Sic Paraphraſtes Chaldaicus, qui ſub initium ſũus ſe-
ctionis Meſſiam diſerte nominat cap. Lll, 13.25 nbæ: xn
nnn Ecce proſperabitur Seruus meus Mesſias. Et ipſi
Talmudiſtæ Tr. Sanbedrin c, Xl, f. 98. à. quum de criterio
Meſſiæ quæſitum fuiſſet, leguntur ex v. 4. ipſius capitis
huius reſpondiſſe &=æqm5210 æ ã 20 Sedet in-
ter adſlictos morbis oneratos. quod ipſum repetitur in Ial-
kut Schimeoni Part. Il. f, 86.a. Denique in Meãraſib Rutbali?œiliſ. s3 ,46. d. docent ingenue: æ K2
vP»σ hnrm æm àv 1πn Textus loquitur de Meſ-
ſia c. Hæ igitur ſunt paſſiones ipſus, ſicut ſcriptum eſt lpſe
ſauciatus fuit propter præuaricationes ngſtras,

s. 1. EX his ipſis vero nominibus, quæ modo ex
Eſa. Llll. adduximus, illud y, Plaga adfectus adhuc ſpe-

il ciatim conſiderari meretur, quippe ſub quo, tanquam

I

ſymbolo breui, vereres videntur vniuerſas Chriſti paſſio-
in nes inprimis comprehendiſſe. In Tr, Sanbedrin, quemI

idemtidem hic allegamus, cap. Xl f. 98. b. cum de Meſ-
ſiæ nominibus non nemo quæſtionem mouiſſet, præter

alia
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a—m —ms-—ipv smg;/;- vrruUa a am Ae——urvmalia reſpondetur: IN õ781 æ?;: E

V2 7Dma©bn urnæ 2=529 DinDm Nu2 ”°n -bn
mwys =m5 nam Dicunt Rabbini nostri, Meſſia nomen
eſſe Leproſus de domo Rabli, ſicut ſiriptum eſt Protè cto mor-
bos noſtros ipſe tulit, dolores nostros portauit, nosque re-
putauimus ipſum I) PLAGA adfectum, percuſſum a Deo

adfiictum. Quæ vt rectius intelligantur, duo de Tal-
mudico illo N"n adnotabimus. Primum eſt, quod 4/-
bum alias denotet, hic vero metonymice leproſum (unun,
vti Scholiaſtes Talmudicus exnnniry l

1/ut m un, æquè ac/romymus in Comm. ex Veſq verbil anaiſ leGræcis Verſionibus explicat: Et nos putauimus eum eſſe imuolim
nundum, ſiue bv nò, id eſt,in dolore, vt LYX, transtulerunt;

Vnpro quo Aquila Symmachus poſuerunt Lerraſin TL--
dorin Aa/all-i.-

 8r/ r 5 ræ vſ, eproũm: iiutci non intelligentes putant relictum, alii leguntnu&iuson, id æſt, ſedentem. Quod Leproſum
de domo Rabbi cognominant, id tanonam
inſtitnm- n

mevn I li

t li 2.ee ne ſs nomen  brantdi? n A
7 r vlhtt] i Ili  um/ I: uE-u N Atoll. quæ b ſut I& re 6ſv  uimęg x n. x ſ ”u' volirum inæ
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is æò. 12. Quam arduæ vero fuerint paſſiones Chriſti,
quam profunda exinanitio, i;ſemet per totum Pſ;

XXil. lamentabili voce explicat, inprimis v, 7. vbi ſe vo-
cat 2 Nã BlN ſæòn UN N ZN Vermi ulum,
non virum, probrum mortalium, hominumque contemtiſſi-
mum. Qod vero hæc lamenta Meſſiæ ſint, Chriſtiani
quidem ambigere nequeunt; verum ex Indæorum mo-
numentis id commonſtrare, hoc noſtri eſt, quod ſuſce-
pimus, officii. Ab interpretibus illorum litteralibus pa-
rum hic exſpectare licet, quorum figmentum eſt, quaſ
vel Dauid ipſe, vel populus Iſraeliticus huius Pſalmi ſub-
iectum ſit. Antiquæ vero explicationis veſtigia ſuper-
ſunt in laltut Schimeoni P. II. f. 56. c, d. ex quo ſupra ꝗ. 2.
nonnulla iam dedimus. Dicitur enim illic Deus ſub ini-
tium mundi cum Meſſia transgiſſe de ſaluando Iſraele,
hac propoſita conditione, eH  rm; :-æ h5 5rPw
25 2r P”«Imb Propter delista borum linqua tua
adbaærebit palato tuo, (en igitur v. i6. huius Pſalmi de Meſ-
ſia expoſitum) eſne bæc tua voluntas? Item 2VDN
æ"  h /=D)nm hma hu mp PRE N2M; 3’v
V 555 n3 rb m ri;s ;pm Jman]; nmse w
D URD 52Y 5°n ſD |ã qv nv mpu Ft] L Dixe-
runt: Hebdomade illa, qua veniet Mellias ſilius Dauidis, ad-
ferent trabes ferreas collo ipſius imponendas, donec ſtatura
cius incuruata fuerit; ipſeque clamabit ac fiebit, ita, vt ad
cælum adſcendat vox eius &c. Propter banc horam ſleuit
Dauid, dicens Exaruit ſicut teſta vis mea. Ouæ ſunt ex eo-
dem V. I6. ſumta. Ac ibidem denuo Paſiones Chriſti
ex Pſalmo hoc ſic deſcribuntur: PRAM  B bDD

D?”Y
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n 2 Quotidic frendent inimici dellbus ſuis, innu-
unt oculis, mouent capita, ac diſtendunt labia ſua; quemad-
modum ſcriptum eſt Pſ. xXII, 8. Quicunque me vident, ſan-
nas mibi faciunt, dilatant labium, agitant caput, Quiu
NB. 2æ- totum illum Pralvium. Totidem fere verbis hæc

ſr

etiam exſtant in 2ſtta Rabbecha cuius exerptd

v a, a præ-entem rem facientiãa, videri poſſunt in Edzarãi Conſ.
Antiquit, Iud. ꝑ. I. 2.3.4.

13. Huiusmodi igitur Meſſiam quum nollent
principes Indæorum, alium quemuis cupientes, quam
qui paſſionibus, conuitiis atque verberibus eſſer obno-
xius, ipſ. reprobato Chriſto, voces non ſolum Prophe-
tarum, qui per omne Sabbathum legebantur Act. XſllI,
27. ſed magiſtrorum ſuorum iæn/-

pleuerunt,
Nam quod

ui, rxium elę lapidem ab archite-ctis, id eſt, primatibus ac ſenioribus Iudæorum rerroba-
tum. id dim amtH æ.DI2I'0

a CLL avaroanelis te-uuunmum in Comm. ad Zach. IV. f. 285. a. n ]AN?
a/ unE N»vn n? hæ Nv ha9næ m;m
man ON IR E=5T I'nE 1Imæ] rin æmã «e
Lapis ſtanni in manu Zorobabelis, typus Regis Meq?

C æ, genus
ab ipſovn  J;n av yavm; )hræ mm

2201rm Joxs ſax un M; m|m' ſN

t quæ in llnam hnhus ũ;mntit b. lll el v fem m
-ra

l

r—auorieinem a ltts, ex in ſi ſi l i
an

a

h. ce Niminita n n

rCn va7am-au;nrhis  œm me0
tq m aòſ;4nnl orine n I

Al ſ a
æitiillves ex Nlda Moabiine.
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)in (3ab ipſo ducentis, qui ædificabit domum Domini, erit lapis,
quem reprobaruut architecti, qui vero euæſit in angularem la-
pidem. Et REEslomo in Comm. ad Mich. V, 2. cum Meſ-
ſiam Bethlehemæ naſciturum eſſe dixiſſet, loco ob Moa-
biticam Rutham impuro, addit: ’8D I3N 2æ æ;
12n Ita enim dicit Pſaltes; Lapis quem reprobarunt
architecti,

9. I4. Nomina ipſa (Lapis ab architectis reiectus
angularis) qualia ſint, D. Kimebi ſatis bene in Comm. ſuo-
exponit, niſi quod in conſtituendo vero ſubiecto de tra-
mite aberrat ipſius oratioo. Quod ſi de Iſraele, inquit,
hoc dicitur, vniuerſius Iſrael vocatur Lapis metaphorice, quo-
niam Iſrael eſt fundamentum ſtructuræa mundi propter ſtatu-
ta ſua ac ritus. Reges igitur aſpernati ſunt eos, quaſi n-
dignos vi vel vulgaris lapis ædificii eſſent, tantum abeſt, or
dignos eos existimaſſent conſtituendo angulo: quaſi ſentirent,
mundum eis non indigere. Sed ecce tempore ſaluts euaſit
Iſrael in caput anguli. Quemadmodum quis ſolet angulos
domus maximis pulcherrimisque conſtruere lapidibus, ad fr-

mandos atque ſtabiliendos ceteros adificii lapides. Ita Iſra-
el aliquando fiet caput anguli ac stabilimentum mundi, Vn-
de nos, mutato ſubiecto, iuſtiſſimam hanc facimus imi-
tationem. Quod ſi de Meſſia hoc dicitur, ſ dicitur vero
omnino, quemadmodum s. I4. ex ipſi; Rabbinis demon-
ſtrauimus) ipſe vocatur lapis metaphorice, quoniam
Meſſias eſt fundamentum ſtructuræ mundi propter me--
ritum ſuum æternum. Seniores vero ac principes. po-
puli Iudaici aſpernati ſunt Meſſiam quaſt indignum,.

vulga-
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Vulgaris lapis ſtructuræ ſit tantum abeſt vt eum

5 con-ituendo angulo idoneum reputaſſent: quaſi ſentirent,
mundum ipſo non indigere. Sed ecce ſalute nobis par-
ta enaſit in caput anguli: quemadmodum  lapides. Ita
Meſſias eſt caput anguli ac ſtabilimentum mundi.

s. 15. Nec minus huc pertinet, quod Eſa. VIII, i4.
Meſſias tribulibus ſuis offendiculo fore prædictus fuit;
vnde illic wo? 1 PN Lapis offenſionis Petra
ſcandali vocitatur. Etſi enim Chriſtus per ſe fuerit
tra lę didęæac noAdũlv iv æũ ieganr, tamen quod humili-
tate ipſius plurimi offenderentur ix

E] Tœv ucti 6i5 ni;tio&uvridsyòue (Luc. Il, 34.) non ſua culpa, ſed ex accidenti
euaſit. Hanc in rem exſtant Talmudicornm
Te c2.1: 0-

ENlTSET re 45. C. VID E ND™Y ID ?R
a2u? 225{T nbn ;R -E? hNr|: ſaæ °n uu

Lw2DR E 3ER; vE, ?Im; ſu hæ v;inauSa; n uuh Quæ quidem Cocceius Latine
didit: Non venit filius Dauid (Meſſias), priusquam defece-
rint dus proſapia ex Iſraele; nempe ſlirps caitum diſperſio-
nis Babylonicæ vri

ncipum in terra lſraeliss Quemadmo-
 r/0
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æt) 0(Bhæc Rabbinica de Chriſti perſona teſtificano. Qui ab
Eſaia dicitur Dominus Zebaoth, is Rabbinis eſt ſlius Da-
vid, Conſiderandum etiam, quod agnoſcunt, euentu-
rum, vt Meſſias eiusque doctrina ſcandalo ſit ſummo
exitio principibus populi Iſrãelitici, propter inobedien-
tiam dubio procul. nię ya; r7õvel pxivœv inlęęm lis à uriv-
h. VI, 48. Nimirum licet obſcuritate ſua laboret hic

ocus, hactenus tamen ſatisfacit nobis, quod oraculum-
lud Eſaianum de Meſſia Dauidis filio explicat.

s. 16. Reſtat, vt de duplici, quem fingunt Iudæi,
Chriſto aliqua diſſeramus. Iuuat autem hæc indidem
epetere, unde præſens de Nominibus Chriſti fluxit tra-

ctatio. Multa videlicet in ſacris litteris glorioſa, ſed
umilia multa de Chriſto reperiuntur: quæ cum conci-
are Iudæi in hunc modum nollent, vt de vno Meſſia
x diuerſi ſtatus reſpectu diuerſa tradi exiſtimarent, eo

tandem prolapſi ſunt, vt duos eſſe Chriſtos ſtatuerent,
vnum  I2 n™en Meſſiam filium Dauidis, quem ſim-
pliciter W 1à Filium Dauidis, aut  2 ?WD Meſſiam
ſilium Iudæ adpellitant; alterum vero ”ò In Meſiam
filium lofepbi, quem &EN 1D Epbraimi filium nuncu-
pant, Vid. Buxtorſii Lex. Talm. col. 1273. Raymunũ.
Martini Pug, fid. f. 329. ſeqq. Nimirum ade tenaciter
hæc Iudæis opinio inſedit, vt Paraphraſibus Biblicis ipſis
eius veſtigia impreſſerint. quippe Targum Cant. IV, 5.
c. VIL, 3. ſic habet: a muB 3| vm PB3 3 /n
nN uB® 19 E=EBN B nuDy  Duo Redemto-
res tui, qui terediment, Meſſias filius Dauid Meſſias filius

Epbraim. ſ



4 /—-44*q€™ J21 E&ãEphraim, ſunt imiles Moſi aaroni. Dicitur autem ſilius
Epbraimi in Ialtut Rabboth norD r&D Vuctus belli vel
ad bellum; contra Filius Dauid m& mvR Voctus in
Regem. Vt in Ialtut P. IL f. 85. b. q ?=0 000
-b5bh vn Ir] nõrER Y Inr &r5sn ꝑu5h nL W Duæ olea (Zach. IV, 3.) ſignificant Mesſias,
guorum alter erit vnctus ad bellum, alter vnctus in Regem
ſuper Iſrael. Et in Midraſeb Cant. Cantic, f.r7.b.
muD? 5 Rege Meſſia, na? iboxis ſic dicto, ſeu FilioDa-
vid, nominatur etiam rERb: Y Unẽtus ad bellum: in
quem locum ſubiecta gloſãà auctoris Mattnoth Kebunna
ſic habet: nEq» mEn t N br? 2 5σ rꝑps2
n9OD I2 uB :BBS nn In Tract, succa bi de duplici
ugitur Meſſia) non legitur Voctus belli, ſed loco eius eſt Meſ-
ſias filius Ioſepbhi Igitur. Rabbinorum ſcripta voluenti
cauendum, ne putet hune titulum nęenb mv eſſe ſo-
lius ſacerdotis, qui oleo perfuſus tempore belli conſtitue-
batur, vtad populum diceret, Quitunque timidus mollis
corde eſt, recedat a præelio, ac domum redeat: eſt enim
Meſſiæ ſacerdoti iſti communis quod ver Bſ&&

O uxtor usm Lex. Talm. adnotare prætermiſit. Quando vero in
Bemidbar Rhb- f A-æ i2a-r

æ a.æ43u. 5. auum neſcio quem vocant ?wænus: L&æn Wv Mſam ex filis Manaſſis exſtiturum,
quem non ſolum Filia n.: 1 /2

—va 5 vt uxauu Cdtbdillsò: 17. EX iis, quæ diximus, patet, nomen illudMeſias ſilius Ioſephi vel Epbraim,
ſecundum rei veritatem acciperetur, ſublato (quem

C

3 vet)
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vet) pravo Iudaismo, ſtarum exinanitionis potuiſſe ſigni-
ficare, atque adeo locum in enarratione nomihum Chri-
ſti, hunc ſtatum deſignantium, nanciſci. Sed Rabbini,
dum doctrinam de exinanitione Meſſiæ iſthoc commen-
to peruertunt, faciunt certe, vt multis in locis Scripturæ
ipſi, vtrum Chriſtorum interpretari debeant, neſciant.
Cuius rei exemplum iam ſupra s. u. ex 4. Eſra dedimus,
qui negat ſcire interoretes, vtruni Zach. IX, 9. Meſſias
Dauidis, an Ioſephi filius deſcribatur? Ecdem in luto hæ-
ret Abarbanel in Comm. ad Eſa. Llll. quod caput cum-
Ionathan veteres Rabbini de Meſſia exponant, igno-
rare ſe quidem ait, quem illi intellexerint Meſſiam, filium
Dauidis,an Ioſephi nam ſi intelligi debeat filius Dauidis,
neſcire ſe tamen, quomodo dici de eo poſſit, &-N? nnuvD
N corruptior eſt, quam vlius viri, ſpecies illius, item
n 32 notus morbo &e. Sin Filius Ioſephi, obſtare hanc
difficultatem, quod de eodem dicatur, n/a Nu? 2)/r
ND fore vt exaltetur, ſublimetur, altus ſit valae &c.
Immo nihil aliud obſtat conciliationi; quam præſumta de
duobus Meſſiis opinio. Ergo quod ſupereſt, Deum im-
mortalem rogamus, velit nos in agnitione Chriſti, Ser-
ratoris noſtri vnici, confirmare, eumdemque miſeris
occœcatis Iudæis patefacere, vt qui lapis ſcandali per

plura ſæcula ipſis fuit, tandem aliquando ię àiàææ
miſerrimæ genti conuertatur

F I N.I S.
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Corollaria.
I.

Recte aſſerunt ludæi, Meſſiam ant
aaq]e mun t initia a Desprædeſtinatum fuiſſe, vt genus bumanum, cuius lapſum ille

Praeniderit; pationibus ſuis repararet vid. R. Moſes Alſchech
Comm. in Eſa. f,36. a. I ltty. 1,

ILAiunt, Nomen Meſſia d ſſ' b
t um ul e a aæterno. Vid,Talm, Ir, Peſachim è. 4. f. 54. a. in Tr. Nedarim cap.

ſ39. Paraphraſtes Chald. ad Mith. 5, 2.

III.Perperam vero Meſſiam ipſum pro creato ab initio ha-
bent, Vid. verba, quum ipſum crearet, quæ ſupra Ial-
kut Schimeoni æ2tulimus.

IV.Ad Nomina Exinanitionem Cb ſ' d ſ
0 mo-ri 1 eignantia ſudo referri potest nmO Germen Zach, 6, 12. de quo alibi

arn

—4 rj7 JO VNgermen; quia ex ſe repente ſuccreſcet,ex radice ſua in ſimilitudine germinis pullulabit.

VI. Meſ-



r————————————

VI.
Meſſiam Filium Ioſephi, de quo S. i6. 17. diximus, bello

ccubiturum eſſe Iudaæi fingunt, eundemgue erronee pro
CONFOSSO, cuius Zach. 12, to. emphatica fit mentio,
habent. vid. R, Sal. Comm, ad illum locum, Talm.
Tr. Succah ſ. sa. a.

ũ

ILſa
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